Atsisiųsti originalų priedą
Curriculum vitae 
 

1. Family name: Bakūnienė
 

2. First names: Snieguolė
 

3. Date of birth: 13 January 1959
 

4. Nationality: Lithuanian
 

5. Education background
 

	Institution 

[ Date from - Date to ]

	Degree(s) or Diploma(s) obtained:


	1976 –  1981 

Vilnius University

	Diploma in English Philology


	1998.11– 1999.05 

Vilnius University

	Course in Advanced Translation and Interpreting


	1999 March 

TAIEX (Brussels, Belgium)

	Seminar on the European Union: Institutions, Legal System, Policies



	


 

6. Language skills (1 - excellent; 5 - basic)
 

	Language
	Reading
	Speaking
	Writing

	Lithuanian

	native

	native

	native


	English

	1

	1

	1


	Russian

	1

	2

	1


	German

	4

	4

	4



	


 

7. Membership of professional bodies:  Member of Translator’s Association

8. Other skills:  Good computer skills, Word, Excel, Access, Access to the Internet, home e-mail facilities, Trados

 

9. Professional experience
 

	Date from - Date to
	Company
	Position
	Description

	09.1981 – 07.1995

	Vilnius Pedagogical University

	Teacher of English

	Teaching the English language 


	07.1995 –05.1997

	Danish construction company NCC, implementing a construction project in Vilnius

	Secretary, translator, interpreter

	Translation and interpreting in business meetings


	05.1997 – 06.1999

	Capital market development project funded by the USAID “Pragma Corporation

	Translator, interpreter

	Translation and revision of legal documents, related to securities market


	07.1998 –11.1999

	Translation company “Alumnus”

	Translator, reviser

	Translation and revision of EU documents


	01.1999 – 11.1999

	Public Office “Translation Centre” under the Ministry of Foreign Affairs. 

	Reviser, translator

	Translation and revision of EU documents


	01.2001 – 10.2003

	Competition Council of the Republic of Lithuania

	Reviser, translator

	Translation and revision of EU documents


	12.2001 – present

	Translation bureau “DISKUSIJA”

	Freelance 
translator
	Translation and revision of of EU documents, legal, economic and financial texts.


	12.2003 – 08.2009 

	Securities Commission of the Republic of Lithuania 

	Reviser, translator

	Translation and revision of EU documents


	08.2003

	Freelancer

	Translator, reviser 

	

	


 

10. Working experience in the translation field: 14 years

11. Other information: main fields of specialization:

Taxation issues: common tax policy, taxation of SMEs, tax harmonisation policy, indirect taxation, administrative co-operation in the field of taxation. 
Legal issues: harmonisation of legislation, legislation pertaining to securities market, pension funds, company regulations.
Competition policy: rules on competition, exclusive agreements, capital concentration, taxation of mergers, divisions and capital transfer, distortion of competition.
Accounting issues: annual accounts, consolidated accounts, accounts of insurance undertakings, own funds of companies, investment services in the field of securities.
Free movement of capital, persons and services
Public procurement policy: payment periods in public procurement contracts, policy, regulations pertaining to public procurements. 
Regional development and cohesion, state aid, financial assistance for developing countries.
Data protection: personal data protection, legal framework. 
Insurance: direct life insurance, civil liability insurance, consolidated and annual accounts of insurance undertakings.
Balance of payments: structure, lay-out, submission.

Register of legal persons: legal framework, operation.

Financial services: banking, securities, insurance.  
 

Snieguolė Bakūnienė 

